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>B PADOMES LEMUMS (KADP) 2016/1693
(2016. gada 20. septembris),

ar ko paredz ierobeZojoSus pasakumus pret ISIL (Da'esh) un Al-Qaida un ar tam saistitam
personam, grupam, uznémumiem un vienibam un ar ko atcel Kopéjo nostaju 2002/402/KADP

(OV L 255, 21.9.2016., 25. Ipp.)

Grozits ar:
Oficialais Veéstnesis
Nr. Lappuse Datums

»M1  Padomes Lemums (KADP) 2017/1560 (2017. gada 14. septembris) L 237 71 15.9.2017.
»>M2  Padomes Lemums (KADP) 2018/283 (2018. gada 26. februaris) L541 6 26.2.2018.
»>M3  Padomes Leémums (KADP) 2018/1000 (2018. gada 16. julijs) L 178 1 3 16.7.2018.
»>M4  Padomes Lemums (KADP) 2018/1540 (2018. gada 15. oktobris) L 257 1 3 15.10.2018.
M5  Padomes Lemums (KADP) 2019/271 (2019. gada 18. februaris) L4661 3 18.2.2019.
»>M6  Padomes Lemums (KADP) 2019/1721 (2019. gada 14. oktobris) L 262 64 15.10.2019.
»M7  Padomes Lémums (KADP) 2019/1944 (2019. gada 25. novembris) L 3031 3 25.11.2019.
»>M8  Padomes Leémums (KADP) 2020/1126 (2020. gada 30. julijs) L 246 10 30.7.2020.
>M9  Padomes Leémums (KADP) 2020/1516 (2020. gada 19. oktobris) L 348 15 20.10.2020.
»M10 Padomes Lemums (KADP) 2021/613 (2021. gada 15. aprilis) L 1291 4 15.4.2021.
»>M11 Padomes Lemums (KADP) 2021/1825 (2021. gada 18. oktobris) L 369 14 19.10.2021.
»M12 Padomes Lemums (KADP) 2022/240 (2022. gada 21. februaris) L 40 21 21.2.2022.
»>M13 Padomes Leémums (KADP) 2022/837 (2022. gada 30. maijs) L 147 1 3 30.5.2022.
»>M14 Padomes Leémums (KADP) 2022/950 (2022. gada 20. junijs) L 164 1 4 20.6.2022.
»>M15 Padomes Lemums (KADP) 2022/1967 (2022. gada 17. oktobris) L 270 84 18.10.2022.
»M16 Padomes Lemums (KADP) 2023/726 (2023. gada 31. marts) L 94 48 3.4.2023.
»M17 Padomes Lemums (KADP) 2023/848 (2023. gada 24. aprilis) L 109 I 38 24.4.2023.

»MI8 Padomes Lémums (KADP) 2023/1138 (2023. gada 8. junijs) L 149 89 9.6.2023.
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»M19 Padomes Lemums (KADP) 2023/2231 (2023. gada 23. oktobris) L 2231 1 24.10.2023.
»M20 Padomes Lemums (KADP) 2024/333 (2024. gada 16. janvaris) L 333 1 16.1.2024.

»M21 Padomes Lemums (KADP) 2024/953 (2024. gada 25. marts) L 953 1 25.3.2024.
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2016/1693
(2016. gada 20. septembris),

ar ko paredz ierobeZojoSus pasakumus pret ISIL (Da'esh) un Al-
Qaida un ar tam saistitam personam, grupam, uzpémumiem un
vienibam un ar ko atcel Kopé&jo nostaju 2002/402/KADP

1. pants

1.  Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijam vai
caur tam, vai izmantojot kugus, kuri kugo ar dalibvalstu karogu, vai
dalibvalstu gaisa kugus, ir aizliegts tiesi vai netie$i piegadat, pardot,
nodot vai eksportet personam, grupam, uznémumiem un vienibam, ko
noradijusi ANO DP atbilstigi ANO DPR 1267 (1999), 1333 (2000) un
2253 (2015), ko atjauninajusi saskana ar ANO DPR 1267 (1999) izvei-
dota komiteja (“Komiteja”), vai noradijusi Padome, vai personam, kas
rikojas to varda vai uzdevuma, brunojumu un ar to saistitus visu veidu
materialus, tostarp iero¢us un municiju, militaros transportlidzeklus un
ekip&jumu, paramilitaro ekip&umu un visa minéta rezerves dalas neat-
karigi no ta, vai to izcelsme ir vai nav dalibvalstu teritorija.

2. Ir aizliegts:

a) tieSi vai netie$i 1. punkta min€tajam personam, grupam, uzpemu-
miem un vienibam sniegt tehnisko palidzibu, starpniecibas pakalpo-
jumus un citus pakalpojumus, kas saistiti ar militaram darbibam un
ar brunojuma un ar to saistitu visu veidu materialu, tostarp ierocu un
municijas, militaro transportlidzeklu un ekip&uma, paramilitara
ekip&juma un visa minéta rezerves dalu, piegadi, razosanu, apkopi
un izmantoSanu;

b) ties$i vai netie$i 1. punkta minétajam personam, grupam, uzpemu-
miem un vienibam sniegt finans€jumu vai finansialu palidzibu
saistiba ar militaram darbibam, jo IpaSi dotacijas, aizdevumus un
eksporta kredTtu apdrosinasanu, ka arT apdrosinasanu un parapdrosi-
nasanu brunojuma un saistitu materialu pardosanai, piegadei, nodo-
Sanai vai eksportam, vai saistitas tehniskas palidzibas, starpniecibas
pakalpojumu un citu pakalpojumu sniegSanai;

¢) apzinati un ti8i piedalities darbibas, kuru mérkis ir apiet §a punkta a)
vai b) apaksSpunkta mingtos aizliegumus vai kuru rezultata Sie aizlie-
gumi tiek apieti.

2. pants

1.  Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai liegtu to teritorija
iecelot vai to teritoriju tranzita Skérsot personam, kuras saraksta iekla-
vusi un uz kuram celoSanas ierobezojumus attiecinajusi ANO DP
saskana ar ANO DPR 1267 (1999), 1333 (2000) un 2253 (2015) vai
Komiteja ar pamatojumu, ka tas:

a) piedalas tadu aktu vai darbibu finansé€Sana, planosana, veicinasana,
gatavosana vai izdariSana, ko veic A/-Qaida, ISIL vai jebkura to
Stna, filiale, atSk€lusies grupa vai atvasinajums vai ko veic saistiba
ar tiem, to varda, to uzdevuma vai to atbalstam;
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b) piegada, pardod vai nodod tiem ieroCus un saistitus materialus;

¢) vervé vai citadi atbalsta aktus vai darbibas,

ko veic Al-Qaida, ISIL (Da'esh) vai jebkura to Siina, filiale, atSk€lusies
grupa vai atvasinajums; vai

d) tiesi vai netieSi kontrole jebkada ar Al-Qaida vai ISIL (Da'esh)
saistita persona, grupa, uzp€mums vai vieniba, kura ir ieklauta
ISIL (Da'esh) un Al-Qaida pieméroto sankciju saraksta.

2. Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai novérstu, ka to
teritorija iecelo vai to tranzita $k&rso personas:

a) kuras ir saistitas ar ISIL (Da'esh) un Al-Qaida vai jebkadam to
Stinam, filialem, atSk€lusamies grupam vai atvasinajumiem, ieskaitot
tas, kuras:

1) piedalas ISIL (Da'esh) un Al-Qaida vai jebkadu to $unu, filialu,
atSk€luSos grupu vai atvasinajumu finanséSana vai tadas ricibas
vai darbibu finanséSana, ko veic saistiba ar tam, to varda, to
uzdevuma vai tas atbalstot;

ii) piedalas ISIL (Da'esh) un Al-Qaida vai jebkadu to Stnu, filialu,
atSk€lusos grupu vai atvasinajumu aktu vai darbibu planosana,
veicinasana, gatavoSana vai izdariSana vai terorisma apmacibas,
piem&ram, instruktazas saistiba ar ieroCiem, spragstiericem vai
citam metodém vai tehnologijam nolaka izdarit terora aktus,
sniegSana vai sanemsana, ko veic saistiba ar tam, to varda, to
uzdevuma vai tas atbalstot;

iil) iesaistas tirdznieciba ar ISIL (Da'esh), Al-Qaida vai jebkadu to
§tnu, filialu, atS§k&lusos grupu vai atvasinajumu, jo Ipasi naftas,
naftas produktu, modularo parstrades razotnu un saistitu mate-
rialu tirdznieciba, ka ar1 citu dabas resursu un kultiiras veértibu
tirdznieciba;

iv) piegada, pardod vai nodod ieroCus un saistitus materialus ISIL
(Da'esh), Al-Qaida vai jebkadam to $tnam, filialem, atskelusa-
mies grupam vai atvasinajumiem;

b) kas celo vai meklé iesp&ju celot arpus Savienibas noltika:

i) izdarit, planot, gatavot terora aktus vai piedalities terora aktos,
ko veic ISIL (Da'esh), Al-Qaida vai jebkadu to S$tnu, filialu,
atSk€lusos grupu vai atvasinajumu varda, to uzdevuma vai to
atbalstam;
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ii) sniegt vai sanemt terorisma apmacibas, ko veic ISIL (Da'esh),
Al-Qaida vai jebkadu to Sunu, filialu, atsk&€lusos grupu vai atva-
sindjumu varda vai to atbalstam; vai

iii) cita veida atbalstit ISIL (Da'esh), Al-Qaida vai jebkadu to Stnu,
filiali, atSk€luSos grupu vai atvasinajumu;

c) kas mekle iesp&ju iecelot Savieniba tada pasa nolika, ka b) apaks-
Spunkta minétie, vai piedalities aktos vai darbibas saistiba ar ISIL
(Da'esh), Al-Qaida vai jebkadam to $tnam, filialém, atskéluSamies
grupam vai atvasinajumiem, to varda, to uzdevuma vai tas atbalstot;

d) kas vervé vai citadi atbalsta aktus vai darbibas, ko veic ISIL
(Da'esh), Al-Qaida, vai jebkura to Suna, filiale, atSk€lusies grupa
vai atvasinajums, tostarp:

i) sniedz vai jebkada veida tieSi vai netiesi vac lidzeklus, lai finan-
sétu personu celosanu b) un c¢) apakSpunktos min&tajos noliikos;
organiz€ personu celoSanu b) un c) apakSpunktos minétajos
noliikos vai ka citadi $ajos noliikos palidz tam,;

i1) mudina citu personu piedalities aktos vai darbibas saistiba ar
ISIL (Da'esh), Al-Qaida vai jebkadam to Stnam, filialem, atske-
lusamies grupam vai atvasinajumiem, to varda, to uzdevuma vai
tas atbalstot;

e) kas mudina vai publiski provoc€ aktus vai darbibas, ko veic ISIL
(Da'esh), Al-Qaida vai jebkadas to $inas, filiales, atSk&lusas grupas
vai atvasinajumi, vai kas tiek veiktas saistiba ar tam, to varda, to
uzdevuma vai tas atbalstot, tostarp iedroSinot veikt vai glorificgjot
Sadus aktus vai darbibas, tadejadi radot draudus, ka var tikt veikti
terora akti;

f) iesaistas vai ir Iidzzinatajas nopietnu cilvektiesibu parkapumu,
tostarp personu nolaupiSanas, izvaroSanas, seksualas vardarbibas,
piespiedu laulibas un paverdzinaSanas, pasiitiSana vai IstenoSana
arpus Savienibas teritorijas ISIL (Da'esh), Al-Qaida vai jebkadu to
Sunu, filialu, atsk€lusos grupu vai atvasinajumu varda vai to uzde-
vuma,

ka uzskaitits pielikuma.

3. 83 panta 1. un 2. punkts neuzliek par piendkumu dalibvalstij
aizliegt saviem valstspiederigajiem iecelot tas teritorija.

4. Sa panta 1. punktu nepiem&ro, ja ieceloSana vai tranzits ir nepie-
cieSams, lai nodroSinatu tiesas procesu, vai ja Komiteja konstate, ka
ieceloSana vai tranzits ir pamatots.

5. Dalibvalstis var izdarit iznp€mumus attiectba uz pasakumiem, kas
noteikti saskana ar 2. punktu, ja celojums ir pamatots:

a) ar steidzamu humano vajadzibu apsvérumiem;
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b) tiesas procesa noluka; vai

c) ja dalibvalstij ir saistoSs piendkums pret kadu starptautisku organi-
zaciju.

6. Dalibvalsts, kas v€las izdarit 5. punktd min&tos izn€émumus, rakst-
veida pazino Padomei. Attieciba uz 5. punkta a) un b) apakSpunktu,
izn€mumu uzskata par pieskirtu, iznemot, ja viens vai vairaki Padomes
locekli rakstiski iebilst pret §adu ricibu divu darba dienu laika no briza,
kad sanemts pazinojums par ierosinato iznp@émumu. Gadijuma, ja viens
vai vairaki Padomes locekli iebilst, Padome ar kvalificétu balsu vaira-
kumu var pienemt lémumu pieskirt ierosinato izp€mumu.

7.  Ja saskana ar 5. punktu kada dalibvalsts pielikuma uzskaititajam
personam lauj iebraukt sava teritorija vai to Sk€rsot tranzita, $1 atlauja
dod tiesibas istenot tikai tos noliikus, kam atlauja pieskirta, un to var
izmantot tikai personas, uz kuram ta attiecas.

3. pants

1. Tiek iesaldeti visi Iidzekli, citi finanSu aktivi un saimnieciskie
resursi, kuri tiesi vai netiesi pieder vai kurus tiesi vai netiesi kontrol&
personas, grupas, uznémumi un vienibas, ko noradijusi un uz kuram
lidzeklu iesald€Sanu attiecinajusi ANO DP, ievérojot ANO DPR 1267
(1999), 1333 (2000) un 2253 (2015), vai Komiteja ar pamatojumu, ka
tas:

a) piedalas tadu aktu vai darbibu finanséSana, planosana, veicinasana,
gatavosana vai izdari$ana, ko veic Al-Qaida, ISIL vai jebkura to
$tna, filiale, atsk&lusies grupa vai atvasinajums vai ko veic saistiba
ar tiem, to varda, to uzdevuma vai to atbalstam;

b) piegada, pardod vai nodod tiem ieroCus un saistitus materialus;

¢) verve vai citadi atbalsta aktus vai darbibas, ko veic Al-Qaida,

ISIL (Da'esh) vai jebkada to $tuna, filiale, atSk€lusies grupa vai atvasi-
najums; vai

d) pieder vai tas tiesi vai netieSi kontrolé jebkada ar ISIL (Da'esh) vai
Al-Qaida saistita persona, grupa, uzn€émums vai vieniba, kura ir
ieklauta ISIL (Da'esh) un Al-Qaida pieméroto sankciju saraksta,
vai tas pieder vai tieSi vai netieSi kontrolé kada tre$a persona, kas
rikojas to uzdevuma vai péc to noradijumiem.

2. Nekadus Iidzeklus, citus finanSu aktivus vai saimnieciskos
resursus nedara tieSi vai netiesi pieejamus 1. punkta minétajam juridi-
skam vai fiziskam personam vai to intereses.

3. Tiek iesald&ti visi lidzekli, citi finan$u aktivi un saimnieciskie
resursi, kuri tiesi vai netiesi pieder vai kurus tiesi vai netiesi kontrol&
personas, grupas, uznémumi un vienibas:
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a)

b)

<)

kuras ir saistitas ar ISIL (Da'esh) un Al-Qaida vai jebkadam to
sunam, filialem, atskeéluSamies grupam vai atvasinajumiem, ieskaitot
tas, kuras:

1) piedalas ISIL (Da'esh) un Al-Qaida vai jebkadu to Siinu, filialu,
atsk€lusos grupu vai atvasinajumu finanséSana vai tadas ricibas
vai darbibu finanséSana, ko veic saistiba ar tam, to varda, to
uzdevuma vai tas atbalstot;

ii) piedalas ISIL (Da'esh) un Al-Qaida vai jebkadu to Stnu, filialu,
atsk€lusos grupu vai atvasinajumu aktu vai darbibu planosana,
veicinasana, gatavosana vai izdariSana vai terorisma apmacibas,
piem&ram, instruktazas saistiba ar ieroCiem, spragstiericem vai
citam metodém vai tehnologijam nolika izdarit terora aktus,
sniegSana vai sanemsana, ko veic saisttba ar tam, to varda, to
uzdevuma vai tas atbalstot;

iii) iesaistas tirdznieciba ar ISIL (Da'esh), Al-Qaida vai jebkadu to
§tnu, filialu, atS§k&lusos grupu vai atvasinajumu, jo Tpasi naftas,
naftas produktu, modularo parstrades razotnu un saistitu mate-
rialu tirdznieciba, ka ari citu dabas resursu un kult@iras veértibu
tirdznieciba;

iv) piegada, pardod vai nodod ieroCus un saistitus materialus /SIL
(Da'esh), Al-Qaida vai jebkadam to $tnam, filialem, atsk&lusa-
mies grupam vai atvasinajumiem;

kas celo vai mekle iesp&ju celot arpus Savienibas nolika:

i) izdarit, planot, gatavot terora aktus vai piedalities terora aktos,
ko veic ISIL (Da'esh), Al-Qaida vai jebkadu to Sunu, filialu,
atSk€luSos grupu vai atvasinajumu varda, to uzdevuma vai to
atbalstam;

ii) sniegt vai sanemt terorisma apmacibas, ko veic ISIL (Da'esh),
Al-Qaida vai jebkadu to Stnu, filialu, atsk€lusos grupu vai atva-
sindjumu varda vai to atbalstam; vai

iii) cita veida atbalstit ISIL (Da'esh), Al-Qaida vai jebkadu to $iinu,
filiali, atsk&lusos grupu vai atvasinajumu;

kas mekle iesp&ju iecelot Savieniba b) apaksSpunktda min&tajos
noltikos vai piedalities aktos vai darbibas saistiba ar ISIL (Da'esh),
Al-Qaida vai jebkadam to $tnam, filialem, atSk€luSamies grupam
vai atvasinajumiem, to varda, to uzdevuma vai tas atbalstot;
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d) verve vai citadi atbalsta aktus vai darbibas, ko veic ISIL (Da'esh),
Al-Qaida vai jebkura to $una, filiale, atSk€lusies grupa vai atvasina-
jums, tostarp:

i) sniedz vai jebkada veida tiesi vai netiesi vac lidzeklus, lai finan-
s€tu personu celosanu b) un c¢) apak$punktos min&tajos noliikos;
organiz€ personu celosanu b) un c) apakSpunktos minétajos
noliikos vai ka citadi $ajos noliikos palidz tam,;

il) mudina citu personu piedalities aktos vai darbibas saistiba ar
ISIL (Da'esh), Al-Qaida vai jebkadam to $inam, filialem, atske-
luSamies grupam vai atvasinajumiem, to varda, to uzdevuma vai
tas atbalstot;

e) kas mudina vai publiski provocé aktus vai darbibas, ko veic ISIL
(Da'esh), Al-Qaida vai jebkadas to $iinas, filiales, atSk&lusas grupas
vai atvasindjumi, vai kas tiek veiktas saistiba ar tam, to varda, to
uzdevuma vai tas atbalstot, tostarp iedroSinot veikt vai glorificgjot
Sadus aktus vai darbibas, tadejadi radot draudus, ka var tikt veikti
terora akti,

f) iesaistas vai ir Iidzzinatajas nopietnu cilvektiesibu parkapumu,
tostarp personu nolaupiSanas, izvaroSanas, seksualas vardarbibas,
piespiedu laulibas un paverdzinaSanas, pasiitiSana vai IstenoSana
arpus Savienibas teritorijas ISIL (Da'esh), Al-Qaida vai jebkadu to
Stinu, filialu, at$k€luSos grupu vai atvasinajumu varda vai to uzde-
vuma,

ka uzskaitits pielikuma.

4.  Nekadus Iidzeklus, citus finanSu aktivus vai saimnieciskos
resursus nedara tieSi vai netieSi pieejamus 3. punkta min&tajam juridi-
skam vai fiziskam personam vai to interesgs.

5. Atkapjoties no 1., 2., 3. un 4. punkta, izp@mumi ir pielaujami
attieciba uz lidzekliem, finansu aktiviem un saimnieciskajiem resur-
siem, ja:

a) tie ir nepiecieSami, lai segtu pamatizdevumus, tostarp maksajumus
par partikas produktiem, iri vai hipoteéku, zalém un arstniecisko
palidzibu, nodoklu, apdro§inasanas prémiju un komunalo pakalpo-
jumu maksajumus;

b

~

tie ir paredz&ti vienigi samé&rigai samaksai par kvalificEtu darbu un
saskana ar valsts tiesibu aktiem — atlidzibai par izdevumiem, kas
saistiti ar juridiskiem pakalpojumiem, vai

¢) tie ir paredz&ti vienigi nodevu maksajumiem vai pakalpojumu
maksajumiem par iesaldéto lidzeklu, citu finanSu aktivu un saimnie-
cisko resursu pastavigu turéSanu un saglabasanu atbilstigi attiecigas
valsts tiestbu aktiem.

Minétos izp€mumus var veikt vienigi péc tam, kad attieciga dalibvalsts
nositijusi Komitejai pazinojumu par nodomu vajadzibas gadijuma laut
pieklat sadiem Iidzekliem, citiem finanSu aktiviem vai saimnieciskajiem
resursiem, un ja Komiteja tris darbdienu laika péc $ada pazinojuma nav
pienémusi pret&ju l[emumu.
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6. Atkapjoties no 1., 2., 3. un 4. punkta, izn@mumi ir pielaujami arT
attieciba uz lidzekliem, finansu aktiviem un saimnieciskajiem resur-
siem, kas ir vajadzigi arkartas izdevumiem, ar noteikumu, ka attiecigas
dalibvalsts kompetenta iestade attieciga gadijuma ir nosutijusi pazino-
jumu par $adu konstatejumu Komitejai un Komiteja to ir apstiprinajusi.

7. Sa panta 3. punkts neliedz noraditai personai vai vienibai veikt
maksajumus, kas izriet no liguma, kur$ stajies speka pirms S$is personas
vai vienibas ieklausanas saraksta, ar noteikumu, ka attieciga dalibvalsts
ir noskaidrojusi, ka So maksajumu tieSi vai netieSi nesanems kada
persona vai vieniba, kura ir minéta 1. un 3. punkta.

8. Atkapjoties no 3. punkta, dalibvalsts kompetentas iestades var
atlaut atsevisku iesaldetu lidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivoSanu,
ja ir izpilditi $§adi nosactjumi:

a) uz lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas skirgjtiesas
nolémums, kas ir piepemts pirms dienas, kad 3. punktd min&to
fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiru ieklava pieli-
kuma mingtaja saraksta, vai pirms minétas dienas, minctaja diena,
vai péc tas Savieniba pienemts tiesas vai administrativs nolémums,
vai tiesas nolémums, kas ir izpildams attiecigaja dalibvalstT,

b

~

lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi, lai izpilditu
prasijumus, kas izriet no $ada nolémuma vai ko atzist par speka
esoSiem ar $adu nolémumu, ieverojot ierobezojumus, kas noteikti
piem@rojamajos normativajos aktos, kuri reglamente tiesibas, kas
ir personam ar $adiem prasfjumiem;

¢) nolémums nav pienemts kadas pielikuma uzskaititas fiziskas vai
juridiskas personas, vienibas vai struktiiras intereses; un

d) sada nolémuma atziSana nav pretruna attiecigas dalibvalsts sabied-
riskajai kartibai.

Attieciga dalibvalsts inform& pargjas dalibvalstis un Komisiju par
jebkuru atlauju, kas pieskirta saskana ar So punktu.

9.  Sa panta 2. un 4. punktu nepieméro maksajumu ieskaitfjumiem 1.
un 3. punkta min&to personu un vienibu iesald€tajos kontos ar notei-
kumu, ka visi $adi maksajumi tick iesaldéti.



02016D1693 — LV — 25.03.2024 — 021.001 — 10

VYMI16

10. Sa panta 1., 2., 3. un 4. punktu nepieméro tam, lai sniegtu,
apstradatu vai izmaksatu lidzeklus, citus finansu aktivus vai saimnieci-
skos resursus vai sniegtu preces un pakalpojumus, kas vajadzigi nolika
nodros§inat savlaicigu humanas palidzibas sniegSanu vai citu darbibu
atbalstu, ar kuram atbalsta cilveku pamatvajadzibas, ja sadu palidzibu
sniedz un citas darbibas veic:

a) Apvienoto Naciju Organizacija, tostarp tas programmas, fondi un
citas vienibas un struktiiras, ka arT tas specializ&tas agentiiras un
saistitas organizacijas;

b) starptautiskas organizacijas;

¢) humanas palidzibas organizacijas, kuram ir noverotaja statuss
Apvienoto Naciju Organizacijas Generalaja asambleja, un miné&to
humanas palidzibas organizaciju locekli;

d) divpusgji vai daudzpusgji finans€tas nevalstiskas organizacijas, kas
piedalas Apvienoto Naciju Organizacijas humanas palidzibas reage-
Sanas planos, planos reagg€Sanai béglu jautajumos, citos Apvienoto
Naciju Organizacijas aicinajumos vai humanas palidzibas kopas,
kuras koordin€ Apvienoto Naciju Organizacijas Humanas palidzibas
koordinacijas birojs (OCHA);

e) $a punkta a)-d) apakSpunkta min€to vienibu darbinieki, dotaciju
san€mgéji, meitasstruktiiras vai Istenosanas partneri, kamer un ciktal
tie pilda minétas funkcijas; vai

f) atbilstigi citi aktori, ko noteikusi Komiteja attieciba uz 1. un 2. punktu
un Padome attieciba uz 3. un 4. punktu.

4. pants

Tadu personu un vienibu, ko noradijusi ANO vai kas uzskaititas pieli-
kuma, vai jebkuru citu personu vai vienibu, kas iesniedz prasibu Sadas
personas vai vienibas varda vai rikojas to laba, prasibas neapmierina,
tostarp prasibas par kompensaciju vai citas $ada veida prasibas,
piem&ram, ieskaitu, garantijas nodroSinatu prasibu, kas saistita ar
kadu Iigumu vai darfjumu, ko tiesi vai netieSi, pilniba vai dalgji skarusi
pasakumi, kas pienemti saskana ar ANO DPR 1267 (1999), 1333
(2000) un 2253 (2015), tostarp Savienibas un dalibvalstu pasakumi
saskana ar attiecigo ANO DP lémumu vai $aja [émuma noteikto prasibu
istenoSanu.
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5. pants

1. Padome, vienpratigi rikojoties, p&c dalibvalsts vai Savienibas
Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos ierosinajuma
pienem pielikuma ieklauto sarakstu un taja izdaritos grozijumus.

2. Padome savu l@émumu, kas minéts 1. punkta, tostarp ta pamato-
jumu, dara zinamu attiecigajai fiziskajai vai juridiskajai personai,
grupai, uzpémumam un vienibai vai nu tie$i, ja adrese ir zinama, vai
arT publicgjot pazinojumu, dodot iesp&ju Sadai fiziskajai vai juridiskajai
personai, grupai, uznémumam vai vienibai iesniegt savus apsvérumus.

3. Ja ir iesniegti apsvérumi vai butiski jauni pieradijumi, Padome
parskata 1. punkta min€to l€mumu un atbilstigi informe attiecigo
fizisko vai juridisko personu, grupu, uznémumu vai vienibu.

4. Atkapjoties no 1. punkta, ja dalibvalsts uzskata, ka ir butiski
mainijuSies apstakli, kas ietekm& sarakstd noraditas personas vai
vienibas ieklauSanu saraksta, Padome, pamatojoties uz minétas dalib-
valsts priekslikumu, ar kvalificgtu balsu vairakumu var nolemt svitrot
$adu personu vai vienibu no pielikuma ieklauta saraksta.

VMil16

6. pants

1. So lemumu vajadzibas gadfjuma parskata, groza vai atcel, jo Tpasi
nemot véra atbilstigus ANO DP vai Komitejas 1@mumus.

2. Salémuma 3. panta 10. punktu pieméro lidz 2024. gada 9. decem-
mbrim, ja vien ANO DP nenolemj pagarinat ANO DPR 2664 (2022)
pieméroSanu péc minéta datuma.

3. Pasakumus, kas minéti 2. panta 2. punkta un 3. panta 3. un 4. punkta,
parskata regulari un vismaz reizi 12 ménesos.

4. Ja persona vai vieniba, kas ieklauta saraksta saskana ar
2. panta 2. punktu vai 3. panta 3. un 4. punktu, ir iesniegusi apsve-
rumus, Padome, nemot veéra Sos apsvérumus, parskata ieklausanu
saraksta, un, ja Padome saskana ar 5. panta mingto procediiru konstatg,
ka nosacijumi pasakumu piemérosanai vairs nav speka, tad tos partrauc
piemgérot.

5. Ja, balstoties uz butiskiem jauniem pieradijumiem, ir iesniegts
jauns pieprasijums svitrot personu vai vienibu no pielikuma, Padome
veic turpmaku parskatiSanu saskana ar 3. punktu.

vYM19
6.  Pasakumus, kas mingti 2. panta 2. punkta un 3. panta 3. un 4. punkta,
pieméro lidz 2024. gada 31. oktobrim.

6.a pants

1. Lai izpilditu $aja 1émuma paredz&tos uzdevumus, Padome un
Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas jautajumos
(“Augstais parstavis”) var veikt personas datu apstradi, jo Tpasi:



02016D1693 — LV — 25.03.2024 — 021.001 — 12

a) attiecTba uz Padomi: lai sagatavotu un izdarTtu grozijumus pieli-
kuma;

b) attieciba uz Augsto parstavi: lai sagatavotu grozijumus pielikuma.

2. Vajadzibas gadijuma Padome un Augstais parstavis attiecigos
datus par kriminalnoziegumiem, ko izdarijusas saraksta ieklautas fizi-
skas personas, par $adu personu kriminalsodamibu vai par droSibas
pasakumiem, kas attiecas uz $adam personam, var apstradat tikai tiktal,
ciktal sada apstrade ir nepiecieSama, lai sagatavotu pielikumu.

3. Lai nodroSinatu, ka attiecigas fiziskas personas var izmantot
tiesibas, kas tam noteiktas ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2018/1725 ('), $a lemuma vajadzibam Padome un Augstais

parstavis tiek noteikti par “parzini” Regulas (ES) 2018/1725 3. panta
8. punkta nozimé.

7. pants

Kopgjo nostaju 2002/402/KADP atce| un aizstdj ar $o lemumu.

8. pants

Sis 1émums stdjas speka nakamaja diend péc ta publicéanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada

23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Savienibas iestades, struktliras, birojos un agentiiras un par $adu
datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu
Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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vB
PIELIKUMS
2. un 3. panta minéto personu, grupu, uzpémumu un vienibu saraksts
VYM12
A. Personas, kas mingétas 2. un 3. panta
v M6
VM3
2. Rabah TAHARI (jeb Abu Musab); dzimSanas datums: 1971. gada 28. augusts;
dzimsanas vieta: Oran (AlZzirija); valstspiederiba: Alzirijas.
v M4
3. Hocine BOUGUETOF; dzim$anas datums: 1959. gada 1. jilijs; dzimSanas
vieta: Tebessa (Alzirija); valstspiederiba: AlZzrijas.
vMs
4. Brahim el KHAYARI; dzimSanas datums: 1992. gada 7. maijs; dzimS$anas
vieta: Nima (Francija); valstspiederiba — Francijas.
M7
5. Guillaume PIROTTE; dzimSanas datums: 1994. gada 7. junijs; dzimSanas
vieta: Grasse (Francija); valstspiederiba: Francijas.
VM8
6. Bryan D’ANCONA; dzimSanas datums: 1997. gada 26. janvaris; dzimSanas
vieta: Nice (Francija); valstspiederiba: Francijas.
VYMI10
7. Mesut SEKERCI; dzimSanas datums: 1995. gada 22. julijs; dzimSanas vieta:
Evreux (Francija); valstspiederiba: Francijas, Turcijas.
VYM12
8. Osama MAHMOOD (jeb Ustadh Usama Mahmood, Ousama Mahmood),
valstspiederiba: Pakistanas (tiek uzskatits).
VY Mi18
VYM13
10. Farug AL-SURI (jeb Samir Hijazi, Samir °‘Abd al-Latif Hijazi, Abu
Hammam Al-Shami, Abu Humam Al-Shami Abu Hammam Al-‘Askari);
dzimsanas datums: 1977. gads; dzim$anas vieta: Damascus, Sirija; dzimums:
virietis; valstspiederiba: Sirija (tiek uzskatits).
11. Sami AL-ARIDI (jeb Abu Mohammad Al-Shami, Abu Mahmud Al-Sham,
Abu Mahmud Al-Shami, Sami Al-Oride, Sami Al-Oraidi, Sami Al-Oraydi,
Sheikh Dr. Sami Al-Uraydi); dzimSanas datums: 1973. gads; dzimums:
virietis; valstspiederiba: Jordanija (tiek uzskatits).
VYMi14

12. Sidan Ag HITTA (jeb Asidan Ag Hitta, Abu 'Abd al-Hakim, Abu Abdelhakim
al-Kidali, Abu Qarwani, Al Qairawani, Abou Abdel Hamid Al Kidali),
dzimsanas datums: 1976. gads; dzimsanas vieta: Kidal, Mali; dzimums:
virietis; valstspiedertba: Mali.

13. Salem ould BREIHMATT (jeb OULD ABED Cheikh ould Mohamed Salec,
Abu Hamza al-Shangiti, Abu Hamza al-Shingiti, Hamza al-Mauritani,
NITRIK Hamza, Abu Hamza al-Chinguetti); dzimSanas datums: 1978. vai
1984. gads; dzimSanas vieta: Mauritanija; dzimums: virietis; valstspiederiba:
Mauritanijas.

14. Jafar DICKO (jeb Jaffar Dicko, Abdoul Salam Dicko, Amadou Boucary,
Amadou Boucary Dicko); dzimSanas datums: 1980. gads (tick uzskatits);
dzimums: virietis; valstspiederiba: Burkinafaso.
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YMm17

15. Abu Yasir HASSAN (jeb Sheikh Hassan, Ahmed Mahmoud Hassan, Yaseer
Hassan, Abu Qasim); dzim$anas datums: 1981. lidz 1983. gads; dzim$anas
vieta: Pwani Region, Tanzanija; dzimums: virietis; valstspiederiba: Tanza-
nijas.

VM20

17. Andreas Martin MULLER (jeb Ahmed Khaled Miiller, Abu Nusaibah, Abu
Nusaiba, Abu Nussaiba, Migdad, Abu Migdad, Yasser Murat, Mr Akam,
Abu Shahid, Nigeri); dzim$anas datums: 1972. gada 15. februaris; dzimsanas
vieta: Cochem, Rhineland-Palatinate, Vacija, dzimums: virietis; valstspiede-
riba: Vacijas; pases numurs: C73TV06C9, personas apliecibas numurs:
5210375966.

VYM21
18. Mohamed Ibrahim al-Shafi’i AL-SALEM (jeb Aba Al-Sahraoui, Aba al-
Sahrawi, Abba al-Saharawi); dzimums: virietis.

VYMi12

B. Grupas, uznémumi un vienibas, kas min&ti 3. panta

1. Al-Qaeda in the Indian Subcontinent (AQILS) (jeb Al-Qa’ida in the Indian
Subcontinent, Qaedat al-Jihad in the Indian Subcontinent).

2. Da’esh — Hind Province (jeb Wilayah of Hind, Islamic State’s Hind
Province (ISHP), IS-Wilayat al-Hind, Da’esh — Wilayat al-Hind).

VYM13
3. Hurras AL-DIN (HaD) (jeb Hurras al-Deen, Huras-al-Din, Guardians of
Religion, Tanzim Hurras Al-Din, Tandhim Hurras Al-Deen, Sham Al-Ribat,
Al-Qaida in Syria, AQ-S).

VYMi4
4. Ansarul Islam (jeb Ansar al-Islam, Ansarour Islam, Ansaroul Islam, Defen-
ders of Islam, Ansar-ul-islam lil-ichad wal jihad, IRSAD, Ansar ul Islam of
Malam Boureima Dicko).

YM17
s ISIS-Mozambique (jeb Islamic State of Iraq and Syria - Mozambique,
Islamic State -Mozambique, ISIL-M, Ansar Al-Sunna, Al-Shabaab, Al-
Shabaab in Mozambique, Mozambique Wilaya of the Islamic State, Ahlu
Sunna wa Jamaah (ASwJ), Ahl al-Sunna wa al-Jamaa, Ahlu al-Sunnah wal-
Jamaah, Ahlu Sunnah Wajamo, Swahili Sunna).

VY M21

~ 6. Katiba Macina (jeb Macina Liberation Front, Katiba Macina of Jama’a
Nusrat ul-Islam wa al-Muslimin, FLM, MLF, MLM, Massina Liberation
Front, Katiba Massina, Massina Brigade, Macina Brigade, Ansar Dine
Macina, Harakat Ansar al-Din Macina Brigade, Ansar al-Din South,
Macina Battalion, Macina Liberation Movement, La Force de Libération
du Macina, ML Movement, Massina Liberation Movement, Ansar al-Din
Macina Brigade, Katiba Macina — Ansar Dine, Ansar al-Din Macina).
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